<
1' iﬂiﬂame {Ragiona sociale, citid, stato)
% Expéditaur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befrdarung untarisgt trotz efner Ce transport est soumls, nonobslant

gegenteilfigen Abmachung den Bestim- {oute clause conlrat de transport

mungen des Uberalnkommens Qber dan international de marchandisss

Beférderungsverirag im Internationalen par routa {CMR) Stralengtervarkehrs {CMR)

2 Dastinatario {Ragione sotlale, ciitd, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspartatore (Reglone soclale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luoego previsto per [a consegna della merce
Liau prévy pour la livresicn de la marchandise

1 T Trasportatori successivofi (Raglone soclale, ciltd, state)
Transporieurs susessifs (nom,adrasse,pays)

Ort/Liou IDEM

LandiPays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu ot date de la prise en charge da [a marchandise

OriiLleu MODUGNO

LendPays ITALY

18 Riserve o osservazion del trasportatere

DatumDate 21.06.2019

Résarves et eb{servations das fransparteurs

5 Documantl allegati
Documenls annexés

Delivery note: 7192485-7192486-7192487-

7192489
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 10 ne g statistica
imhallaggio 8 Descrizione merce No. statlstique
Dect 300 i
320102334R cardboxes transmissions 32 pes
320106244R cardboxes transmissions 39 pes
320106643R cardboxes transmissions 52 pcs
320104844R cardboxes transmissions 21 pes
10200
UN-Nr. Kiassg Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lottre {ADR)
13 tstruzion det mittents 19 uzatien vom l‘.b“g::ggiet;ur hit:i]:{r‘::i E;n BEQ%E;taim
Instructions de ) expediteur ( formalilés et aulres A payer par;

Fracht
D172013901 Emaiungon

Réiduttlons ~

Zelscheasumme

Solde

Zuschifiga

Suppléments

Nebangablhren

Frals accesscires

Sonstiges

Divers +

Zu zahjenda Gesemt-

summe/ Totald psyer

1 4 Ruckerstatturig / Remboursemant

1 5 Frachtzahtungsanmweisung/ Prescription d'affranchissement

20 convenzion parficolari / Conventions particulieres

Trasporio prepagalo / Franco

Trasporio a carico dastinatario/ Non Franco : FCA

21 compliaioa 7Etabiie s MODUGNO  amile  21.06.2018 24 verce ricovuta Data

Réceplion des marchandises  Dato

1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma o timbro del millente)

(Slgnatura el limbre de L xpediteur)

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4

23 Wabe{a‘ 'S ‘ﬂ@vmﬂ\ algl

{Firma e timbr. q I @Q:Er\ St “"35‘*
(Signature ett bra uﬂtprat: {Firma e imbro del destinatario)
(Signature et tmbre du destinataire)

Paleﬂen—Absender Expéditeur das palettas Paletien — Empfénger — Destinatalre des paleitas
25 Angaban zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlbergtingen P °P peng P
von bls km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palgita paletie
Gifterbox- Gitterbox-
Palette Paletie
Einfach- Einfach-
Palatte Palstte
26 Vertragsperiner dos Fracht{Dhrers
27 Amiliches Kennzeichon Nutzfast In kg Bestaligung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorehlo

Benutzte Gan.- Nr.

National Bilateral EG CEMT




iy
T

e

.,
e
A2

.i".m..m..
ot
s
o
o Do S
LTy
L
o
. x....“vuv
2

.,

L
s

i
B

G
&

.

189/95  "dSNVHL LNVIJILNZALT 34 N
189MOM "dSNVYHL 30 3LINN,T 34 N

le ‘AN TY1OLl IHGNON

WM 2097} TIV10l 1Nndg sdlod

ALHOdSNVHL

Ty
AR,

5
Ktk

H8r01L02E
FANYININOD oN
W N AHAYO0, 7 | oN dvd oNAWNN HaN AdALl 3LINN (3FNa34X3| FTOLLHY.G N ANIDIHO,A SAVd
3d .N 31D ALLLNVAO 3I0ILHY NOILYNDISAA
6102°90'22 :FIANHYY 0v98585080/65+ :ANOH43 131 L
6102'90°l2  “NOILIaadX3 Bul ‘olinl-ed :LOVINOD THLOA 19955200 ‘HNIANIA 3A0D

X

T

i g

501Ky

SINSNVH.L3TEL

HN311a3dX3

6102°90°Zc -3lva

Gareel.L

‘N NOSIVHAIT 2d NY3H3aHO9g



